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PHYTOSANITARY CERTIFICATE PERU
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Expediente: 220780013523 N° 1185530 ! E@ﬁ{%
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A - ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA ﬁ‘ﬁﬁ

PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION i

PERU DE(OF) : PAISES BAJOS

—

DESCRIPCION DEL ENVIQ - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter

- PERU
J & L AGROEXPORTACIONES S.A.C. - AV.MANUEL OLGUIN NRO. 501 INT. 9028 LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCO

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of cansignee

Fruits GMR, S.A.U. - Paligon Estruch - C/Sis, 1 08820 El Prat de Llobregal Barcelona - Spain VAT: NLB824286157B01 f
i _ Botanical name of planis
Cantidad declarada y nombre del Produclo - Decfared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas
17,712.000 KG - UVA, frula fresca Vitis vinifera
I
e ab - ige st ma!RS
Numero y deseripcién de bultos - Number and description of packages Marcas dislintivas - Dislinguising
2160 CAJA(S) ROYAL GRAPES
. oint of enlry
Lugar de Qrigen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado Declared p
Declared means of conveyanse AM PORT
LIMA-PERU MARITIMO ROTTERD

bed herein have been
nt products of other requlated arlicles descri
Pat la presente se cenbica que fas plantas, producios vegelales y olros arliculos reglamentados This is fo cerfily that plants, plant p O e L e Dod b e

a
deseries agquil se han nspecoonado y/o sometida a cnsayo de do con los prace inspected andior trsted accardm:q' M:Pﬁ:ﬂF:m orting contracting Barty and to conform with the
ol crales adecwados y s considera que estin libres de 1as plagas cuarenienarnias especilicadas  frem the quarantine pest specified by the imp Ll ooy, inclucing thase or regulated
por 13 pante contralante impartadara y que cumplen Ios requisitos | } g delaparte current phytosanitary requenments of the importing con’ 7 3

conlratanle Impartadora, incluidas los relatvos a las plagas no cuarenten adas reglamentarias. nom quaranhne pesls.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha- Date  --- - Tratamienlo - Treatment

Producto quimico (ingrediente aclivo) - Chemical product (aclive ingredient) Concenlracion - Concenlration

Duracion y temperatura - Duration and temperalure Informacion adicional - Aditional informalion

El tlutar es responsable de caulslarla inlegridad del documenta. Quedando prohibida su comerciatizacién, alleracién, adulteracién, lalsificacién o eual or dadura que se eleclue en su conlenido.

EI SENASA sa reserva el derecho de iniciar las acciones civiles o penales que corresponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
“THE CONSIGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2019/2072".~ The Iruits shall be Iree from leaves”

Fecha de inspeccion  n4/12/2022
Date of inspection: )

Nombre del funcionario aulorizado

. £ BARRIGA DOMINGUEZ ALBERTO FERCI
Name of authorized officer:

!

Lt
Lugar y fecha de expedicién | )\jACALLAO, DOMINGO 4 DE DICIEMBRE DEL 2022
Place and date of issue: - I
Firma y Sello (Sig and Stamp)
EI SENASA, sus luncionarios y rep d foda respo linanciera de este Centlicado.
No financial flabiity with respect to this cemificate shall atrach to SENASA or to any of its officers or representatives.
J Este certificado ha sido adoptado por el Perd por Resolucion Legisiativa N* 21175, cancordante a la Convenclén Internaclonal de Proteccitn Fitosanitaria de la FAQ
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